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sspecificada en el pirmmafo 4.1 supra, dentro de los treinta dias
naturales de haber sido informado al respecio por el PNUD.

4.4 De vez en cuando, pero al menos una vez al afio, los
funcionarios responsables de ka SECIPI y del PNUD examinardn
conjuntamente los resultados de sus esfuerzos de cooperacién por
lo que respecta a los servicios de los JPO's ¥ s¢ consultarin sobre
posibies mejoras en los arreglos del caso.

4.5 Los procedimientos antes expuestos se aplicarin también
en los casos en que €l periodo inicial de prestacion de servicios de
un JPO se prorrogue g: acuerdo con e] parrafo 3.2 supra.

4.6 Todo pago que ¢l PNUD pudiera verse ohbligado 2 hacer
a los JPO's. de conformidad con ¢l apéndice D del Reglamento de

1 de las Naciones Unidas, serd cubierto por Espaha
mediante depdsitos en la Cuenta.
- 51 Las cléusulas vy condiciones del Acuerdo rdn ser
enmendadas mediante canje de cartas entre El Reino de Espaiia y
el PNUD. En asunios relativos a la ejecucion del nie Acuerdo,
incluidos los acuerdos y arreglos complementanos, el Embejador
Representante Permanente ante las Naciones Unidas serdé compe-
tente para representar al Reino de Espania.

5.2 El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha en que
ambas partes contratantes se hayan nouficado mutuamente el
cumplimiento de sus respectivos tramites internos para la conclu-
sion del mismo.

Este Acuerdo seguird vigente hasta iranscurndos tres meses
después de que una de las Partes haya recibido de la otra
notificacién por escrite de su renuncia. La rescisidn del presente
acuerdo se hard sin perjuicio de los derechos de los JPO’s con
arreglo & sus Cartas de nombramiento. Después de su rescision, las
cldusulas del Acuerdo seguirin vigentes en la medida necesaria
para la ordenada retirada y repainacidn de los JPO's la
liguidacion de las cuentas financieras entre Espafa y el PNJD.

El presente Acuerdo serd aplicado provisionalmente desde su
firma por las partes contratantes.

Hecho en Nueva York el 4 de diciembre de 1987 en idiomas
espaiiol e inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Programa de las Maciones Unidadas
para et Desarrolio,

El Adwministrador,
WILLIAM H DRAPER IIT

Por El Reino de Espaha,

Bl Embaiador Rep Permanenie
anie las Naviones Unidasg
FRANCISCO VILLAR

NACIONES UNIDAS
NUEVA YORK
Carta de sombramiento

A

Por la presente se le ofrece un nombramiento...........cccveceevenns
para una misién del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrolie, de conformidad con los términos y condiciones sefiala-
dos a continuacién y con arreglo a las disposiciones de los Estatutos
de Personal y de la Serie 200 del Reglamento del Personal, v a las
enmiendas que pudieran, legado el caso, introducirse en los
mismos. Se adjunta un gjemplar de Jos Estatutos y del Reglamento
del Personal en lo que interesa a] tipo de nombramiento que se le

* |. Departamento: Programa de las Naciones Unidas para ¢l
Desarrolio.

Titulo:

Lugar de destino oficial:

Sueldo imponible:

{Equivalente al Grado ............ Escalén _......... } que, uha vez
efectuadas las deducciones de las Naciones Unidadas por contribu-
ciones del personal, arrcja un sueldo peto aproximado de $

P TTLPPRPEIeRe

Fecha efectiva del nombramiento:

2. Prestaciones.
En el sucldo ammiba indicado no se incluyen prestaciones a las
que pudiera tener usted derecho.

3. Duracién del nombramiento.

Este nombramiento es para un periodo fijo de —mreicoremeens,
a contar de su fecha efectiva arriba indicada,

* Nowa. Lo datos que figuran en ¢l parmafo 1 de I3 presente Cara de Nombra-
miento refleja la funcidn, grado, el tphugl:a em la fecha efective del nombramienio.
Cuslquier cambio que se £n es0s conotplos apereceri publicado en una Decision
de Personal (farmutana P. 5) y no como enmienda af presente documento.

Expirard, por lo tanto, sin previo aviso el ........... de o

El presente nombramiento se podrd dar por rescindido con
anterioridad a su fecha de expirecion con arreglo a las disposiciones
pertinentes de los Estatutos y dei Reglamento del Personal de las
Naciones Unidas, en cuyo caso el Administrador del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo dard un preaviso escrito de

Si el presente nombramiento quedase asi rescindido, ¢l Admi-
nistrador ie abonaré la indemnuzacién ista en las disposiciones

rtinentes de los Estatutos y del ente del Personal de las
aciones Unidas (Mo corre:fondm el pago de indemnizacidn
alguna & la expiracién normal del nombramiento).

En caso de despido inmediaio por mala conducta grave no se
tendrd derecho a un preaviso ni al pago de indemnizacitn. El
presenie nombramiento no leva aparejada expectativa aiguna de
renovacion o de transformacién en cualquier otro tipo de nombra-
miento ¢n algona actividad del Programa de las Naciones Unidas
para ¢ Desarrollo.

4. Nota informativa.

Se sefiala ialmente a su atencion e articulo 3.3 de los
Estatutos del Personal sobre el Plan de Contribuciones del Personat
y las normas de los Estatutos y del Reglamento relativas al Fondo
de Pensiones de las Naciones Unidas.

5. Condiciones especiales.

Fecha En nombere del Administrador

#el Progama de las Maciones Unidas
para ¢l Desamrolic

Al Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrolio.

Por 1a presente acepto el nombramiento descrito en ests caria
con arreglo a las condiciones que £n ella se especifican y a 1as que
figuran en los Estatutos del onal y en la Serie 200 del
Reglamento del personal, Quedo enterado de dichos Estatutos y
Reglamento, de los gue se me ha facilitado un ejemplar junto con
la presenie Carta de Nombramiento.

Firma del aspirante

El presente Acuerdo se aplica provisionalmente desde el dia 4
de diciembre de 1987, fecha de su firma, de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo final del 1exto.

Fecha

Lo que se hace publico para conocimiento general. .
Madrid, 29 de de 1988.-El Secretario general técnico,
José Manuel Paz vy Agieras.

MINISTERIO .
DE ECONOMIA Y HACIENDA

REAL DECRETO 215/1988, de 1] de marzo. por el
que se reguia la emision o contraccion de Deuda de
Org:‘mismo: auténomas por cf Instituto Nacional de
Industria durante 1988.
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La Ley 11/1977, de 4 de enero, General Presupuesiaria, en la
redacciéon dada por la Ley 3371987, de 23 de diciembre, de
Presupuesios Generales del Estado para 1988, establece en su
articulo 101.6 que corresponderd al Gobierno la creacion de Deuda
Piiblica, en cuyo concepto se incluye la Deuda de los Organismos
auténomos, fijando el limite maximo hasta el que el Minisira de
Economia y Hacienda pueda aulorizar su_emision o contraccion,
dentro del marco de las Leyes a que se refieren los numeros 2 y 3
de dicho articulo.

La de Presupuestos Generales del Estado para 1988, en su
articulo 74, en relacidén con el anexo [I. autoriza al Instituto
Nacional de Industria a concertar operaciones de crédito durante
1988 por un importe neto de 184, millones de pesetas, limite
que serd efectivo al término del ejercicio y en ¢l que no se
compularan las variaciones de pasivo circulante denvadas de
operaciones de Tesoreria concertadas por el Instituto Nacional de
Industria con las Empresas en que panicgaa mayoritariamente,

En su virtud, a propuesta del Ministro de Economia v Hacienda
y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunidn del
dia 11 de marzo de 1983,
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DISPONGO: La presente disposicidn tendrd efectividad desde el dia 1 de
. o . . enero de 1988,
Articulo 1. De acuerdo con lo dispuesto en el articuto 101.6 i .
de la Ley Genera! Presupuestaria, en la redaccion dada por la Ley Lo que comunico a V. . para su conocimiento y efectos.

Ley

3371987, de 21 de diciembre, de Presupuestos Generales det Estado
para 1988, asi como con lo prevenido en el articulo 5.° de {a Ley
de 25 de septiembre de 1941, modificada por el Decreto-ley
20/1970, de 24 de diciembre, y de conformidad con lo establecido
en el articulo 74, en relacion con el anexo II, de la citada Ley
3371947, de 23 de diciembre, e} Ministro de Economia y Hacienda
podra autorizar al Instituto Nacional de Industria a contraer o
emitir Deuda Publica de Organismos auténomos hasta un importe
neto de 184.000 millones de pesetas. Este limite serd efectivo al
término del ejercicio de 1988, pudiendo ser sobrepasado en el curso
del aflo, ¥ no se computardn con cargo a dicho limite las
variaciones de pasivo circulante derivadas de operaciones de
Tesoreria concertadas por ¢ste Instituto con las Empresas en que
particips mayoritariamente.

Art. 2.° Por el Ministro de Economia y Hacienda se dictardn
las disposiciones correspondientes de aplicacion y desarrollo del
presente Real Decreto, velando por !a congruencia de las condicio-
nes de 1a Deuda que se crea con las de la Deuda emitida o contraida
por el Estado.

Art. 3.° Los valores que se emitan por el Instituto Naciona! de
Industria, en el presente ejercicio presupuestario, gozaran de todas
las ventajas inherentes a la cotizacion calificada en Bolsa, en virtud
del articulo 46 del Reglamento de las Bolsas Oficiales de Comercio,
en la redaccion dada por ¢] Real Decreto [536/1981, de 13 de julic.

DISPOSICION FINAL

El presente Real Decreto entrard en vigor al dia siguiente de su
publicacién en el «Botetin Oficial del Estadon.

Dado en Madrid a 1§ de marzo de 198§, .

JUAN CARLOS R,

Et Minisiro de Economia y Hacwenda,
CARLOS SOLCHAGA CATALAN

ORDEN de 4 de marzo de 1988 por la que se adapta
el texio de determinadas rarifas def Impuesto sobre
Hidrocarburos g las modificaciones introducidas en ¢l
Arancel de Aduanas.
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Tustrisimo sefior:

El Arancel de Aduanas, aprobado por Real Decreto 1455/1987,
de 27 de noviembre, recoge las subdivisiones nacionales que se han
introducido en el Arance% de Aduanas Comunitario y que afectan,
entre otras, a las estructuras de los capitulos 27, Combustibles
Aceites Minerales, v 29, Productos Quimicos Organicos, modifi-
cande asimismo el texto de las notas del primero de los citados
capitulos.

La Ley 45/1985, de 23 de diciembre, de Impuestos Especiales,
en ¢l apartado 2 del articulo 33 prevé que, cugndo se produjeran
variactones en la estructura del Arancel de Aduvanas, el Ministerio
de Economia y Hacienda procederd a la actualizacidn formal de las
referencias efectuadas en las tarifas del Impuesto sobre Hidrocarbu-
ros a las partidas y subpartidas arancelarias correspondienies.

En censecuencia, este Ministerio, en uso de las atnbuciones que
le estdn sefaladas en el articulo 14 de la Ley de Régimen Juridico
de la Administracién del Estado y en el referido precepto de Ja Ley
de Impuestos Especiales, tiene a bien disponer:

Primero.-Las citas arancelarias que se hacen en el texto de la
1arifa primera del Impuesto sobre Hidrocarburos se entenderan
referidas a las subpartidas 2711.12. 2711.13 y 2711.29.00.0.

Segundeo.-De acuerdo con la redaccion dada al texto de la
partida arancelaria 27.07 y a la vista de la supresion de la nota
ndmero 2 del capitulo 27 del antenior Arance] de Aduanas, el texio
de la tarifa tercera del Impuesto sobre Hidrocarburos queda
redactado en la forma siguiente:

«Aceites y demds productos de la destilacion de los alquitranes
de hulla de alta temperatura; productos andlogos en los que los
compuesios aromdticos predominen en peso sobre los no aromati-
©0s. Aceites y productos incluidos en 1a paciida 27.07, subpartidas
i’!d(}'?.lo, 2707.20, 2707.30, 2707.50 y 2707.99.11.0 del Arancel de

Hanas.»

Tercero.-Las citas arancelarias que se hacen en el 1exto de la
tarifa cuarta del Impuesto sobre Hidrocarburos se entenderdn
referidas a fa partida 29.01, subpartida 2901.10, y a la partida 29.02,
subpartidas 2902.11.00.0, 2502.19, 2902.20, 2902.10, 2902.41.00.0,
2902.42.00.0, 2902.43.00.0, 2902.44 y 2902.60.00.0.

Madrid, 4 de marzo de 1938,
SOLCHAGA CATALAN

Ilmo. Sr. Director general de Aduanas,

CORRECCION de errores de la Orden de 9 de febrerp
de 1988 por la que se modifica la de 7 de diciembre de
1983, que r I?i la distribucion entre los Ayuntamien-
tos de la isfa de Tenerife de su participacidn en los
ingresos por arbitrios insulares.
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Advertidos errores en el texto de 1a citada Orden, publicada en
el «Bolerin Oficiat del Estado» nimero 52, de 1 de marzo de 1988,
se wranscriben a continuacion las oportunas rectificaciones:

En la pigina 6440, parrafo tercero del texto, linea quinta, donde
dice: «... s¢ determiné que “la medida de los tres afios anteriores
de...”», debe decir; «.. se determind que “la media de Jos tres afos
anteriores de...'»,

En la pagina 6440, parrafo tercero del texto, linea duodécima,
donde dice: «...aquella Orden de modo que se considere la
expresada circunstancia.», debe decir: «... aquella Orden ministerial
de modo que se considere la expresada circunstancia.s.

CIRCULAR nimero 978, de 3 de marzo de 1988, de
la Direccion General de Aduanas e Impuestos Especia-
les, sobre Régimen de Perfeccionamiento Activo.

Por Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de 24 de
julio de 1987 («Boletin Oficial del Estado» de 10 de agosto), de
conformidad con la normativa basica y de aplicacion contenida al
respecto en la reglamentacion comunitana, se dictaron las oportu-
nas disposicianes reguladoras del procedimiento de tramitacion del
nuevo régimen aduanero econdmico de perfeccionamiento activo,
facultandose a este Centro directivo para que, en el dmbito de su
competencia, estableciera las normas precisas para su desarrollo,

En su virud. al objeto de instruir convenientemente a las
Aduanas con criterios de actuacion y de facilitar a los usuarios del
régimen la necesaria informaci6n, esta Direccidon General de
Aduanas ¢ Impuestos Especiales ha dispuesto lo siguiente:
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SECCION PRIMERA

Normativa de aplicaciin

[. Disposiciones fundamentales

Reglamento (CEE) niimero 1999/85 del Consejo, de 16 de julio
de 1985 (DOCE nimero L-188), relativo al régimen de perfecciona-
miemo activo {Reglamento de Base).

Reglamento (CEE) nimero 3677/86 del Consejo, de 24 de
noviembre de 1986 (DOCE nimero L-351), per el que se establecen
algunas disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) numero
1999/85, relativo al régimen de perfeccionamiento activo (Regla-
mento de Aplicacidn).

Modificado por:

Reglamento (CEE) namero 2361/87 de la Comisién, de 31 de
julio de 1987 (DOCE nimero L-215), por el que se modifican
determinados Reglamentos de aplicacidn en el ambito de los
regimenes aduaneros econdmicos.

Reglamento {CEE) nimero 2362/87 de la Comision, de 31 de
julio de 1987 (DOCE numero L-215), por el que se modifica el

eglamento {CEE) némero 3677/86 del Consejo.

Reglamento (CEE) ndmero 2412/87 de la Comisidn, de 7 de
agosto de 1987 (DOCE numero L-219), por el que se amplia el
anexo IV del Reglamento (CEE) del Consejo niimero 3677/86.

Reglamento (CEE) nimero 4151/87 de la Comisién, de 22 de
diciembre de 1987 {DOCE nimero L-391), por el que se modifican
determinados Reglamentos en el dmbilo de los regimenes aduane-
ros econdmicos como consecuencia de la introduccidn de la
nomenclatura combinada.

Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de 24 de julio de
1987 (Boletin Oficial del Estado» de 10 de agosto y 24 de
septiembre) sobre perfeccionamiento activo.

Resolucion de la Direccion General de Comercio Exterior de 23
de diciembre de 1987 («Bcietin Oficial del Estadon del 28), porla



